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CESKY (originalni navod k obsluze)

Legenda vSeobecného vyobrazeni

1-1. Spoust 5-1. Regula¢ni knoflik
1-2. Blokovaci tlacitko 6-1. Vak na prach

2-1. Packa 6-2. Upevriovaci prvek
4-1. Stojan 6-3. Prachova hubice

4-2. Knoflik 8-1. Pruzna podlozka

8-2. Korkova deska

8-3. Uhlikova deska

9-1. Mezni znacka

10-1. Vicko drzaku uhliku
10-2. Sroubovak

TECHNICKE UDAJE

Model M9400
Rozméry pasu 100 mm x 610 mm
Rychlost pasu 380 m/min
Celkova délka 354 mm
Hmotnost netto 6,2 kg

Ttida bezpeénosti Y]]

* Vzhledem k neustalému vyzkumu a vyvoji zde uvedené technické Gdaje podléhaji zménam bez upozornéni.

* Technické udaje se mohou pro rlizné zemé lisit.
* Hmotnost podle EPTA — Procedure 01/2003

ENE052-1
Uréeni nastroje
Nastroj je uren k velkoploSnému brouseni dfeva, plastl

a kovovych materiald a dale povrchl opatfenych natérem.

ENF002-2
Napajeni

Zafizeni je tfeba pfipojit pouze k napajeni se stejnym
napétim, jaké je uvedeno na vyrobnim Stitku a muze byt
provozovano pouze Vv jednofazovém napdjecim okruhu se
stfidavym napétim. Nafadi je vybaveno dvojitou izolaci a

mUze byt tedy pfipojeno i k zasuvkam bez zemniciho vodice.

ENG905-1
Hluénost
Typicka vazena hladina hluku (A) uréena podle normy
EN60745:

Hladina akustického tlaku (L,A): 87 dB (A)
Hladina akustického vykonu (Lwa): 98 dB (A)
Nejistota (K): 3 dB (A)

Pouzivejte ochranu sluchu

ENG900-1
Vibrace

Celkova hodnota vibraci (vektorovy soulet tfi os)
ur€ena podle normy EN60745:

Pracovni rezim: brusna kovova deska
Emise vibraci (an): 2,5 m/s® nebo méné
Nejistota (K): 1,5 m/s?
ENG901-1
Deklarovana hodnota emisi vibraci byla zméfena

v souladu se standardni testovaci metodou a

muze byt vyuzita ke srovnavani naradi mezi sebou.

Deklarovanou hodnotu emisi vibraci Ize rovnéz vyuzit
k predb&Znému posouzeni vystaveni jejich vlivu.

/A\VAROVANi:

Emise vibraci béhem skute¢ného pouzivani elektrického
nafadi se mohou od deklarované hodnoty emisi vibraci
liSit v zavislosti na zpUsobu pouziti naradi.

Na zakladé odhadu vystaveni uc¢inkim vibraci v
aktualnich podminkach zajistéte bezpe&nostni
opatfeni k ochrané obsluhy (vezméte v Uvahu
vSechny &asti pracovniho cyklu, mezi néz patfi
kromé& doby pracovniho nasazeni i doba, kdy je
naradi vypnuto nebo pracuje ve volnobéhu).

ENH101-18
Pouze pro zemé Evropy

Prohlaseni ES o shodé

Spoleénost Makita prohlasuje, ze nasledujici zafizeni:

Popis zafizeni:

Pasova bruska

C. modelu/typ: M9400

A vyhovuje nasledujicim evropskym smérnicim:
2006/42/EC

Zafizeni bylo vyrobeno v souladu s nasledujici normou

¢i normativnimi dokumenty:
EN60745

Technicka dokumentace dle 2006/42/ES je k dispozici na adrese:
Makita, Jan-Baptist Vinkstraat 2, 3070, Belgie

1.12.2014

Yasushi Fukaya

Reditel
Makita, Jan-Baptist Vinkstraat 2, 3070, Belgie



GEA010-1
Obecna bezpecnostni
upozornéni k elektrickému
naradi
A UPOZORNENi Pfeététe si  vsechna

bezpeénostni upozornéni a pokyny. Pfi nedodrzeni
upozornéni a pokynl muze dojit k Urazu elektrickym
proudem, pozaru nebo vaznému zranéni.

VSechna upozornéni a pokyny
uschovejte pro budouci potrebu.

Si

GEB015-3

BEZPECNOSTNI UPOZORNENI K
PASOVE BRUSCE

1. Naradi drzte za izolované ¢asti drzadel, nebot’,
pas muaze prijit do kontaktu s vlastnim
napajecim kabelem. NaruSeni vodi¢e pod
napétim muze prenést proud do nechranénych
kovovych ¢asti nafadi a obsluha muze utrpét Uraz
elektrickym proudem.

2.  Pri brouseni zajistéte odpovidajici odvétravani
pracovisté.

3. Nékteré materialy obsahuji chemikalie, které
mohou byt jedovaté. Davejte pozor, abyste je
nevdechovali nebo se jich nedotykali.
Prectéte si bezpecnostni materialové listy
dodavatele.

4. Vzdy pouzivejte protiprachovou masku /
respirator odpovidajici materialu, se kterym
pracujete.

5. Vzdy pouzivejte ochranné bryle. Bézné
dioptrické bryle nebo sluneéni bryle NEJSOU
ochranné bryle.

6. Drzte nastroj pevné obéma rukama.

7. Pred zapnutim spinace se presvédcte, zda se
pas nedotyka dilu.

8.  Nepriblizujte ruce k otacejicim se ¢astem.

9. Nenechavejte nastroj bézet bez dozoru.
Pracujte s nim, jen kdyz jej drzite v rukou.

10. Tento nastroj neni vodotésny. Proto na

povrchu dilu nepouzivejte vodu.

TYTO POKYNY USCHOVEJTE.

A\VAROVANI:

NEDOVOLTE, aby pohodinost nebo pocit znalosti
vyrobku (ziskany na zakladé opakovaného
pouzivani) vedly k zanedbani dodrzovani

bezpeénostnich pravidel platnych pro tento vyrobek.

NESPRAVNE POUZIVANIi nebo nedodrzeni
bezpeénostnich pravidel uvedenych v tomto navodu
k obsluze muze zpUsobit vazné zranéni.
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POPIS FUNKCE

/\POZOR:
Pfed nastavovanim nastroje nebo kontrolou jeho
funkce se vzdy presvédéte, ze je vypnuty a
vytazeny ze zasuvky.

Zapinani

Fig.1

/A\POZOR:
Pfed pfipojenim nastroje do zasuvky vzdy
zkontrolujte, zda spoust funguje spravné a po
uvolnéni se vraci do vypnuté polohy.
Nafadi spustite jednoduchym stisknutim spousté.
Vypnete je uvolnénim spousté.
Pokud chcete pracovat nepretrzité, stisknéte spoust,
stisknéte aretacni tlacitko a pak spoust’ uvolnéte.
Jestlize chcete nafadi v aretované poloze vypnout,
stisknéte zcela spoust’ a zase ji uvolnéte.

MONTAZ

A\POZOR:
NeZ zalnete na nastroji provadét jakékoliv prace,
vzdy se pfedtim presvédCte, Ze je vypnuty a
vytazeny ze zasuvky.

Instalace a demontaz brusného pasu

Fig.2

Presurite packu uplné ven a nasadte pas na valce. Poté

packu vratte do pavodni polohy.

A\POZOR:
PFi instalaci pasu dbejte, aby smér Sipky na zadni
strané pasu odpovidal sméru vyznatenému na
samotném nastroji.
Fig.3
Nasazeni a sejmuti stojanu
Fig.4
Pouzitim stojanu s nafadim obracenym vzhdru nohama
ziskate dal$i zpusob vyuziti zafizeni. OdSroubuijte
knoflik, stojan umistéte do jeho polohy a potom stojan
knoflikem zajistéte.

Sefizeni drahy pasu

Fig.5

Béhem otaceni pasu pouzijte regulaéni knoflik k
vystfedéni drahy pasu. V opacném pfipadé muze dojit k
roztfepeni okrajll pasu a opotifebeni ramu brusky.

Vak na prach

Fig.6

Vak na prach usnadhuje shromazdovani prachu a
zvySuje Cistotu pfi brouSeni. Vak na prach se umistuje
na prachovou hubici.



Je-li vak na prach pfiblizné z poloviny plny, odstrarite jej
z nastroje a vysurnite ven upeviovaci prvek. Vysypte vak.
SouCasné na vak jemné klepejte, aby doSlo k
odstranéni materialu pfilnulého na jeho bocich, ktery by
mohl naru$ovat dalSi provoz odsavani.

PRACE

Brouseni
Fig.7

A\POZOR:
Nastroj nesmi byt pfi spusténi ¢i vypnuti v
kontaktu s povrchem zpracovavaného dilu. V
opacném pfipadé mulzete ziskat nekvalitni povrch
nebo mize dojit k poSkozeni pasu.
Nastroj pevné drzte obéma rukama. Zapnéte nastroj a
pockejte, dokud nedosahne plné rychlosti. Poté opatrné
pfilozte nastroj k povrchu zpracovavaného dilu. Pas
udrzujte neustale zarovnany s dilem a posunujte
nastrojem dopfedu a dozadu.
Nikdy na nastroj netlacte. DostateCny tlak je zajistén
hmotnosti samotného nastroje. PFili§ velky tlak muze
zplsobit zastaveni nastroje, pfehfati motoru, spaleni
dilu a potencialni zpétny raz.

UDRZBA

A\POZOR:
Nez zaCnete provadét kontrolu nebo udrzbu
nastroje, vzdy se pFesvédcte, Zze je vypnuty a
vytazeny ze zasuvky.
Nikdy nepouzivejte benzin, benzen, fedidlo,
alkohol &i podobné prostfedky. Mohlo by tak dojit
ke zmé&nam barvy, deformacim ¢&i vzniku prasklin.

Vyména grafitové desky

Fig.8

Jestlize je grafitova deska na korkové desce opotfebena,
vymeénte ji. Odmontujte Srouby pfitlacné liSty a
opotfebenou grafitovou desku, nasadte novou
grafitovou desku a zajistéte ji Srouby.

Vyména uhliki

Fig.9

Uhliky pravidelné vyjimejte a kontrolujte. Jsou-li
opotfebené az po mezni znacku, vyménte je. Uhliky
musi byt Cisté a musi volné zapadat do svych drzaku.
Oba uhliky je tfeba vyménovat souCasné. Pouzivejte
vyhradné stejné uhliky.

Pomoci Sroubovaku odSroubujte vicka uhlikd. Vyjméte
opotfebené uhliky, vloZte nové a zaSroubuijte vicka nazpét.

Fig.10
Kvali zachovani BEZPECNOSTI a SPOLEHLIVOSTI
vyrobku musi byt opravy a veSkera dalSi udrzba d&i
sefizovani  provadény autorizovanymi  servisnimi
stfedisky firmy Makita a s pouzitim nahradnich dild
Makita.
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